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Se declara abierta la sesion a las 9.40 horas.

TEMA 8 DEL PROGRAMAs APROBACION DEL PROGRAMA DEL CUADRAGESIMO SEXTO PERIONO
DE SESIONES DE LA ASAMBLEA GENF~AL Y ASIGNACION DE TEMAS: SOLICITUD DE
INCLUSION DE UN TEMA ADICIONAL PRESENTADA POR EL PRESIDENTE DE LA ASAMBLEA
GENERAL (A/46/233)

1. El Sr, ROSENSTOCK (Estados Unidos de América), planteando una cuestion de
orden, dice que habida cuenta del reglamento de la Asamblea General, en
particular sus articulos 13, 14, 15 y 35, y de la importancia del tema
adicional que se propone incluir en el programa del cuadragésimo sexto periodo
de sesiones, los Estados 'zidos desean figurar desde ahora como patrocinador
del proyecto de decisidn que figura en el apéndice al docum#nto A/46/233.

2. El Sr. DELON (Francia), el §r. SIDORQV (Unidn de Repibliicas Socialistas
Sovieticas), el Sp. SANQUSSI (Guinea) y el Sr, PENNANEACH (fogo) se suman al
orador precedente e indican que sus respectivos paises también desean figurar
como copatrocinadores de este proyecto de decisién.

3. El St, MUNTASSER (Jamahiriya Arabe Libia) (Presidente de la Quinta
Comisidén) cree entender que, cuando el Presidente de la Asamblea Ganeral o el
Presidente de una Comisidn Principal presenta una propuesta, lo hace en nombre
de todos los Miembros de las Naciones Unidas. Por 10 menos, tal es el
procedimiento que s¢ sigue en las comisioros principales. 8Si bien apoya
totalmente la propuesta presentada por el Presidente, le parece, pues,
inapropiado que sdlo algunas delegaciones figuren como copatrocinadores del
proyecto de decisidén que se examina.

q. El Sr. MOTHIBAMELE (Botswana) pensaba que el Presidente prasentaria su
propuesta y que, luego, una o dos delegacicnes harian una declaracién y, a
rengldn seguido, la totalidad de lus miembros de la Me- a3 adoptaria la decisidnm
de apoyar al Presidente, quien estaria entoances facult.do para presentar el
proyecto de decision que se examina a la Asamblea General en nombre de la
Mesa. Si se decide que el proyecto de decision vaya precedido por una lista
de copatrocinadoures, todos los .-iembros de la Mesa deben figurar en ella.

S. El Sr. AYALA LASSO (Ecuador) se suma a cuanto acaba de decir el
representante de Botswana y estima que, si todos los miembros de la Mesa
pueden hacer suya la iniciativa del Presidente, se sortearia ¢sta dificultad.

6. El Sr. AL-KHUSSAIBY (Oman) se sorprende de que la sesidn haya comenzado
con una cuestion de orden incluso antes de que el Presidente tuviera la
oportunidad de dur a conocer sus intenciones.

7. Bl gy, BOCDNCTACY (Datadssz Unidcs ds América) dice gue la delegacidn de

los kstados Unidos se congratularia de ver aparucer el nombre de todos los
miembros en una lista de copatrocinadores. §i suscitdé una cuestidn de orden
al comienzo de la sesion, fue por evitar que se debatiera 1o que estd
autorizado o no por el reglamento de la Asamblea General. En efecto, hay
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(St. Rogsenstock., EE.UU.)

razones para preguntarse si el Prezidente esta facultado o no a presentar esta
propuesta. En vez ds celsbrar un debate sobre este tema, pareci mas
conveniente establecer de entrada que los Estados Unidos estaban dispuestos a
patrocinar esta peticidn y su delegacidn se ‘ongratula de ver que un gran
numero Ze Estados la siguen en este aspecto. No tiene ninguna objecidn a que
todos los Estados miembros de la Mesa figuren en la lista de copatrocinadores
del proyecto de decision que se examina. Al contrario, cree que este caso s
idéntico a unc situacion en que un Presidente presenta un texto basado en el
resultado de debates y de consultas y que hay diferencias muy importantes
entre el hecho de que un Presidente presente un proyecto gue® ha sido objeto de
examen previo y el de gue presente un texto que no emane de ningin autor
determinado, que, en este supuesto, es normalmenie considerado como un
proyecto que cuenta con el apoyo de todos los miembros. Afortunadamente, la
Mesa no tiern2 gue examinar estas diferencias, puesto que ciertas delegaciomes
se han &:clarado copatrocinadoras de esta peticidn de inclusidn de un tema
adicional en el programa y, por ollo, era razonable hacerlo saber, en cuestidn
de orden, incluso antes de que comenzara la sesién. En caso contrario, habria
sido menester examinar el temz en cuanto al fondo y resolver sobre ella. La
delegacidén de los Est»dos Unidos estima que esto es inutil en la medida en que
6l tama cuya inclusidén se propone no se presta a controversia alguna. No
deberia haber dificultad alguna en autorizar a todos los Estados que lo desean
a figurar como copatrocinadores de este proyecto de decisiodn.

8. El Sg. FLORES BERMUDEZ (Horduras) dice que poner en entredicho la
autoridad del Presidente no contribuird en nada al fortalecimiento de la
Asambiea General. E]l examen del tema en cuanto al fondo no es 1o que mas
convendria en las circunstancias actuales. La delegacién de Honduras apoya la
propuesta del representante de Botswana y desea gue este proyecto de decision
sea presentado por la totalidad de los miembros de la Mesa a la Asamblea
General.

9. El Sr, TRAXLER (Italia), el Sr, RAZALI (Malasia) y el Sr., OUDOVENKO
(Ucrania) apoyan las propuestas formuladcs por 1os representantes de Botswana
y el Bcuador, asi como pnr otras delegaciones, tendientes a que la totalidad
de los miembros de la Mesa figuren como copatrocinadores del proyecto de

decision que se examina y 1o presente a la consideracion de la Asamblea
General.

10. El Sr, NYAKI (Repiblica Unida de Tanzania) no tiene dificultad alguna en
sceptar esta propuesta y en sumarse a las ideas del representente de Botswana,
pero estima que ya no es posible eludir la cuestién de saber si el Presidente
de la Asamblea General esta facultado o no a proponer la inclusidn de un tema
adicional en el programa. E1 reglamento no es lo bastante explicito al
respecto y, en la medida en que seria util que el Presidente de la Asamblea

General disfrutara inequivocamente de esta prerrogativa, seria interesante
aclarar la cuestion.

11. El $r. WILENSKI (Australia) se suma a las delegaciones gque han apoyado a

los representantes del Ecuador y de Botswana y declara que quiere contarse
entre los copatrocinadores del proyecto de decisién presentado. En lo que
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(Sr. Wilensky, Australia)

respecta a los poderes del Presidente, el representante de Australia cree gque
seria inapropiado entablar un debate en este momento, pero apoya a los
representantes que han estimado que el Presidente deberia estar facultado a
presentar esta solicitud de inclusidn de un tema adicional. Sin embargo, la
instancia mas apropiada para decidir sobre ello deieria ser el grupo de
trabajo encargado de la reforma de la Asamblea Geueral que ha instituido el
Presidente.

12. E1 PRESIDENTE dice que sometid a la Mesa una solicitud de inclusion de un
tema adicional relativo a la celebracidn del 50° aniversario de las Naciones
Unidas en 1995 a solicitud de la Secretaria y con la aprobacidén del Secretario
General. No se preguntd si estaba facultado en virtud del reglamento de la
Asamblea, puesto que, por una parte, ya que todo Estado Miembro tiene esa
facultad, podria haberlo hecho en su calidad de ropresentante de Arabia
Saudita y, por otra parte, puestc que el Secretario General dispone 61 mismo
de esa facultad. Si se plantea una cuestion juridica, la examinarad con gusto
y tendra en cuenta la propuesta del representante de Auctraliaz tendieate a que
la cuestion se aclare en el marco de consultas oficicsas. Por su partc esta
convencido de que al Presidente deberia estar facultado a proponer al examen
de la Mesa una solicitud de inclusidn de tema adicional. En espera de gue el
problema se resuselva de manera oficiosa, propone que, en la medida en gque, en
cualquier caso el tema ya esté ante 1a Mesa y todos sus miembros aprueban la
propuesta, que se dec. la en la presente sesidn, de modo que no cree
precedente, que el Presidente propone 1la inclusion de este tema adicional a
solicitud de todos los miembros de la Mesa, cuyos nombres se reproduciran
integramente en la lista de copatrocinadores.

13, E1 Sr. ROSENSTOCK (Estados Unidos de América), apoyado por el Sr, DELON
(Francia), el Sr. PAIKER (Reino Umido) ¥y €l Sr. SIDOROV (Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas), dice que sin querer examinar el tema en cuanto al
fondo y determinar por qué razones las disposiciones del reglamento son en
realidad muy explicitas en cuanto a quién esta habilitado a presentar una
solicitud de faclusion de un tema adicional en el programa, su delegacidn
desea figurar como patrocinador del proyecto de decisidén que se examina y se

sentiria profundamente honrada de que el mayor numero posible de miembros de
la Mesa hiciera lo propio.

14. E1 PRESIDENTE cree enteunder que la Mesa desea que figuren los nombres de
todos sus Estados miembros en la lista de copatrocinadores del proyecto de
decisidn cuyo texto figura en el apéndice al documento A/46/233 y celebrara
consultas oficiosas para examinar las disposiciones del reglamento sobre la
cuestién, con el propésito de reforzar las funciones del Presidente de 1la
Asamblea General. Todos los nombres de 1os miembros de la Mesa figurarén en
la lista de copatrocinadores, sin perjuicio de los poderes del Prersidente y de
las consultas que se celebrarén ulteriormente con miras a resolver 1la
cuestion. De no haber objeciomes, considerara que la Mesa decide proponer a
la Asamblea General que incluya este tema adicional en el programa del periodo
de sesiones en curso.

Asi gueda acordado.
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25. Ei PEESIDEKRTE dice que. de no haber ohjeciones., considerarid que la Mesa
reromienda que este proyecto de decisién ses examinado dirsctamente por la
Asamblea Gensral en sesion plenaria.



